Ship To

Support Team Credit Department Member:

8

PACKING SLIP

WHOLESALE CUSTOMER NOT

TO USE

100 ye3r3
LONDON
Merseyside
531785

UNITED KINGDOM

Customer Service Member:

Bill To

Latrenda Perry

Ship VIA UPSS NDA

Frt Terms New Era Pays Freight Charges
PO# EMEA Grid conv2
Order Dt 09/18/2012
Sched Dt 09/18/2012
Ord Cancel Dt 12/31/2012
SO# 53886-01-80007856
WHOLESALE CUSTOMER NOT
TO USE
100 ye3r3
LONDON
Merseyside
531785

UNITED KINGDOM

Sales Manager: Ricky Sawyer
Sales Rep: Mike Braidley
Line Material # Size Description Order Ship Cuml BO Unit Price  Ext Price
Color Qty Qty Qty Qty
10 10016235 MENS SHORT SLEEVE STYLE 7450L
USS/EUM 10 10 10 0 10.00 100.00
USM/EUL 100 100 100 0 10.00 1000.00
USL/EUXL 1000 1000 1000 0 10.00 10000.00

Total Price: 11100.00

Currency : EUR

Total Del Quantity: 1110

Total Quantity: 1110




New Era Terms and Conditions

EE S S S S

Payment of invoices must be made in accordance with our credit terms

Invoice amounts are deemed to be accepted and conclusively binding unless customer notifies New Era within 30 days

Unpaid and past due accounts are subject to interest at the lower of 1.5% per month or the maximum amount permitted by law

Customer will pay collection costs, legal and other expenses incurred by New Era in collecting balances past due

No returns will be accepted for any reason without prior written authorisation from New Era

Requests for returns must be made within 30 days of shipment

All returns must be accompanied by a New Era authorisation number clearly marked on all cartons and packages

Cancellation or return of Custom product will be subject to a 50% cancellation penalty

Other refused items and unauthorised returns are subject to a 15% restocking charge and other penalties outlined in our Cancellation, Refusal and
Unauthorised Returns Policy

Terms and conditions in New Era's Purchase Agreement, Order Form, Invoices and Statements take precedence over any Terms and Conditions in
Customer's Purchase Order or other documents to the extent there is a conflict in terms

Acceptance of part or all of a customer payment shall not affect New Era's right to recover unpaid amounts or apply penalties to customer

New Era will not be liable for any loss of profit, interruption of business or any other special, consequential or incidental damages suffered or sustained
by customer

P

* % ok ok ok

Le paiement des factures doit étre fait conformément a nos conditions de paiement

Les montants de factures seront considérés acceptés et contraignants a moins que le client notifie New Era dans un délai de trente (30) jours

Les factures impayées et dépassées feront I'objet d'intéréts a hauteur de 1,5% par mois ou au taux maximum autorisé par la loi si celle-ci est inferieure
Le client paiera les frais d'agence de recouvrement des montants, et tout autre frais y compris les frais juridiques encourus par New Era dans la
collecte des sommes impayées

Aucun retour, quelque soit la raisons ne sera accepté, sans l'autorisation écrite préalable de New Era

Tout retour (défaut, retour au stock, ou autre) doit étre éffectué dans les trente (30) jours suivant I'expédition

Tout retour doit avoir un numéro d'autorisation transmis par New Era, clairement indiqué sur tous les cartons

L'annulation ou le retour de tout produit sera soumis a une pénalité de 50%

Tout autre article refusé ou retour non autorisé seront soumis a quinze (15%) de frais de réapprovisionnement et autres penalités décrites dans les
conditions d'annulation, refus et retour non autorisés de New Era

Les conditions de vente de New Era, bons de commandes, factures et déclarations remplaceront les conditions du client (bon de commande ou autres
documents similaires) dans la mesure ou il ya un conflit dans les termes

L'acceptation de toute ou partie du paiement n'enléve pas le droit a New Era de recouvrir les montants non versés ou d'appliquer des sanctions client
New Era ne peut étre tenu responsable de toute perte de profit, interruption d'activité ou autre, consécutif au dommage subis par le client

Rechnungen muessen in dem von uns angegebenen Zahlungsziel beglichen werden

Rechnungen gelten als akzeptiert und verbindlich sofern der Kunde New Era nicht innerhalb von 30 Tagen informiert

Unbezahlte und ueberfaellige Rechnungen werden folgend berechnet: (mit Ablauf des ersten Monats nach Verzugseintritt 1% monatlich bezogen auf
den RG Wert, ab dem Ablauf des zweiten Monats des Verzugseintritts, 2% monatlich auf den Rechnunsbetrag)

Im Verzugsfall zahlt der Kunde alle dadurch entstandenen Kosten insbesondere Kosten der Inkassoagenturen und etwaige Kosten der
Rechtsverfolgung

Es werden keine Ruecksendungen akzeptiert ohne vorherige Genehmigung von New Era

Retouren (Mangelhalfte Ware oder andere Retouren) muessen innerhalb von 48 Stunden nach erhalt der Ware angezeigt werden.

Die New Era Retouren Nummer muss auf allen Kartons der Ruecksendung deutlich angegeben werden

Bei stornierung oder Rueckgabe von speziell angefertigtem Produkt berechnen wir eine Strafgebuehr von 50% des Rechnungswertes, bei stornierung
und Rueckgabe von anderen Produkten koennen wir eine Stornogebuehr von bis zu 30% berechnen

Bei anderen oder ungenehmigten Ruecksendungen berechnen wir 15% Stornogebuehr oder Strafgebuehren nach New Era Rueckgabenpolicy
Unsere Geschaeftsbedingungen gelten ausschliesslich fuer die Geschaeftsbeziehung mit unseren Kunen. Entgegenstehende ode von unseren
Verkaufsbedingungen abweichende Bedingungen des Kunden erkenne wir nicht an, es sei denn wir haetten dieses ausdruecklich schriftlich genehmigt
Das akzeptieren von Ratenzahlungen faelliger Rechnungen bedeutet nicht, den Verzicht einer Vertragsstrafe oder eventueller Nebenforderungen
New Era nur im Rahmen bestehender AGB's und im uebrigen ist die Haftung ausgeschlossen

* ok ok *

El pago de facturas debera hacerse de acuerdo a nuestras condiciones de pago.

Las cantidades de las facturas seran consideradas aceptadas, a menos que el cliente lo notifique a New Era en un plazo de 30 dias.

Facturas vencidas e impagadas seran susceptibles de un interés del 1,5% por mes o la tasa maxima permitida por la ley si ésta es inferior.

El cliente pagara los gastos de recaudacion y otros gastos legales incluyendo las costas judiciales contraidas por New Era, en la recaudacion de
impagados.

Ninguna devolucion, cualquiera sea la razén, sera aceptada sin previa autorizaciones escrita de New Era.

Las peticiones de devolucion (por defectos, devolucion de stock, u otros), deberan realizarse en un plazo maximo de 30 dias desde la recepcion de la
mercancia.

Toda devolucién debera llevar el numero de devolucién proporcionado por New Era claramente escrito en todas las cajas.

La cancelacién y devolucién de cualquier producto sera susceptible de una penalizacién del 50%.

Otros articulos cancelados o devueltos, no autorizados, seran susceptibles de un cargo del 15% u otras penalizaciones descritas en las condiciones
de cancelacion, rechazo y devoluciones no autorizadas de New Era.

Los términos y condiciones de compra de New Era, hojas de pedido, facturas y extractos de cuenta, tienen prioridad sobre las condiciones del cliente
(hoja de pedido u otros documentos) alla donde haya un conflicto en los términos.

La aceptacion de todo el pago o parte de él, no anula el derecho de New Era a recuperar las cantidades impagadas o a aplicar las sanciones
pertinentes al cliente.

New Era no sera responsable de la pérdida, ganacia, interrupcién del negocio o cualquier otro darno sufrido por el cliente.

Il pagamento delle fatture deve essere effettuato in accordo con le nostre condizioni di credito

Gli importi delle fatture verranno considerati accettati e vincolati definitivamente a meno che' il cliente non ne faccia notifica a New Era entro e non
oltre giorni trenta (30) dalla data di emissione

Tutti gli importi scaduti e non pagati saranno soggetti ad un tasso dell' 1.5% mensile o al tasso massimo permesso consentito dalla legge, comunque il
piu' basso appicabile

Il cliente sara tenuto a sostenere i costi dovuti alla societa incaricata da New Era per il recupero crediti, e le altre spese legali, incluse quelle relative al
fine del recupero del debito pregresso

Non saranno accettati resi della merce per alcun motivo senza previa autorizzazione da parte di New Era

Le richieste di ritorno (difetti, ritorno in stock o altro) devono essere presentate entro trenta (30) giorni dalla data di spedizione

Tutti i cartoni contenenti la merce di ritorno dovranno avere bene in vista una etichetta contenente chiaramente il numero di autorizzazione
Cancellazioni o ritorni di prodotto personalizzato saranno soggetti ad una penale del 50%

Rifiuti di altro genere o ritorni non autorizzati saranno soggetti ad una penale del 15% per la rimessa in stock del prodotto oltre ad altre sanzioni
specificate sul documento per la politica di cancellazione di New Era

Le condizioni di vendita offerte da New Era al cliente nell' accordo d'Acquisto, nei moduli d'ordine,fatture o estratti conto avranno la precedenza su
qualsiasi istanza presentata dal cliente o su altri documenti analoghi, nei quali si possa venire a riscontrare un conflitto con le condizioni sopra
menzionate

L'accettazione di tutte le clausole riguardanti il pagamento non esenteranno New Era al diritto di recuperare gli importi non pagati o applicare sanzioni
ai clienti insolventi

La New Era non potra in alcun modo essere ritenuta responsabile

per ogni perdita di profitto, interruzione dell' attivita commerciale od ogni danno consequenziale o incidentale imputabile al cliente




NELW Ship VIA UPSS NDA
Frt Terms New Era Pays Freight Charges
ERA| PACKING SLIP PO# 57656867
Order Dt 10/15/2012
Sched Dt 10/15/2012
Ord Cancel Dt 02/28/2013
SO# 54083-01-80007858
Ship To WHOLESALE CUSTOMER NOT Bill To WHOLESALE CUSTOMER NOT
TO USE TO USE
100 ye3r3 100 ye3r3
LONDON LONDON
Merseyside Merseyside
531785 531785
UNITED KINGDOM UNITED KINGDOM
Support Team Credit Department Member: Latrenda Perry
Customer Service Member:
Sales Manager: Ricky Sawyer
Sales Rep: Mike Braidley
Line Material # Size Description Order Ship Cuml BO Unit Price  Ext Price
Color Qty Qty Qty Qty
10 10016235 MENS SHORT SLEEVE STYLE 7450L
USXS/EUS 10 10 10 0 11.30 113.00
USS/EUM 10 10 10 0 11.30 113.00
USM/EUL 10 10 10 0 11.30 113.00
USL/EUXL 10 10 10 0 11.30 113.00
USXL / EU2XL 10 10 10 0 11.30 113.00
US2XL EU3XL 10 10 10 0 11.30 113.00

Total Price: 678.00 Currency : EUR Total Del Quantity: 60

Total Quantity: 60




New Era Terms and Conditions

EE S S S S

Payment of invoices must be made in accordance with our credit terms

Invoice amounts are deemed to be accepted and conclusively binding unless customer notifies New Era within 30 days

Unpaid and past due accounts are subject to interest at the lower of 1.5% per month or the maximum amount permitted by law

Customer will pay collection costs, legal and other expenses incurred by New Era in collecting balances past due

No returns will be accepted for any reason without prior written authorisation from New Era

Requests for returns must be made within 30 days of shipment

All returns must be accompanied by a New Era authorisation number clearly marked on all cartons and packages

Cancellation or return of Custom product will be subject to a 50% cancellation penalty

Other refused items and unauthorised returns are subject to a 15% restocking charge and other penalties outlined in our Cancellation, Refusal and
Unauthorised Returns Policy

Terms and conditions in New Era's Purchase Agreement, Order Form, Invoices and Statements take precedence over any Terms and Conditions in
Customer's Purchase Order or other documents to the extent there is a conflict in terms

Acceptance of part or all of a customer payment shall not affect New Era's right to recover unpaid amounts or apply penalties to customer

New Era will not be liable for any loss of profit, interruption of business or any other special, consequential or incidental damages suffered or sustained
by customer

P

* % ok ok ok

Le paiement des factures doit étre fait conformément a nos conditions de paiement

Les montants de factures seront considérés acceptés et contraignants a moins que le client notifie New Era dans un délai de trente (30) jours

Les factures impayées et dépassées feront I'objet d'intéréts a hauteur de 1,5% par mois ou au taux maximum autorisé par la loi si celle-ci est inferieure
Le client paiera les frais d'agence de recouvrement des montants, et tout autre frais y compris les frais juridiques encourus par New Era dans la
collecte des sommes impayées

Aucun retour, quelque soit la raisons ne sera accepté, sans l'autorisation écrite préalable de New Era

Tout retour (défaut, retour au stock, ou autre) doit étre éffectué dans les trente (30) jours suivant I'expédition

Tout retour doit avoir un numéro d'autorisation transmis par New Era, clairement indiqué sur tous les cartons

L'annulation ou le retour de tout produit sera soumis a une pénalité de 50%

Tout autre article refusé ou retour non autorisé seront soumis a quinze (15%) de frais de réapprovisionnement et autres penalités décrites dans les
conditions d'annulation, refus et retour non autorisés de New Era

Les conditions de vente de New Era, bons de commandes, factures et déclarations remplaceront les conditions du client (bon de commande ou autres
documents similaires) dans la mesure ou il ya un conflit dans les termes

L'acceptation de toute ou partie du paiement n'enléve pas le droit a New Era de recouvrir les montants non versés ou d'appliquer des sanctions client
New Era ne peut étre tenu responsable de toute perte de profit, interruption d'activité ou autre, consécutif au dommage subis par le client

Rechnungen muessen in dem von uns angegebenen Zahlungsziel beglichen werden

Rechnungen gelten als akzeptiert und verbindlich sofern der Kunde New Era nicht innerhalb von 30 Tagen informiert

Unbezahlte und ueberfaellige Rechnungen werden folgend berechnet: (mit Ablauf des ersten Monats nach Verzugseintritt 1% monatlich bezogen auf
den RG Wert, ab dem Ablauf des zweiten Monats des Verzugseintritts, 2% monatlich auf den Rechnunsbetrag)

Im Verzugsfall zahlt der Kunde alle dadurch entstandenen Kosten insbesondere Kosten der Inkassoagenturen und etwaige Kosten der
Rechtsverfolgung

Es werden keine Ruecksendungen akzeptiert ohne vorherige Genehmigung von New Era

Retouren (Mangelhalfte Ware oder andere Retouren) muessen innerhalb von 48 Stunden nach erhalt der Ware angezeigt werden.

Die New Era Retouren Nummer muss auf allen Kartons der Ruecksendung deutlich angegeben werden

Bei stornierung oder Rueckgabe von speziell angefertigtem Produkt berechnen wir eine Strafgebuehr von 50% des Rechnungswertes, bei stornierung
und Rueckgabe von anderen Produkten koennen wir eine Stornogebuehr von bis zu 30% berechnen

Bei anderen oder ungenehmigten Ruecksendungen berechnen wir 15% Stornogebuehr oder Strafgebuehren nach New Era Rueckgabenpolicy
Unsere Geschaeftsbedingungen gelten ausschliesslich fuer die Geschaeftsbeziehung mit unseren Kunen. Entgegenstehende ode von unseren
Verkaufsbedingungen abweichende Bedingungen des Kunden erkenne wir nicht an, es sei denn wir haetten dieses ausdruecklich schriftlich genehmigt
Das akzeptieren von Ratenzahlungen faelliger Rechnungen bedeutet nicht, den Verzicht einer Vertragsstrafe oder eventueller Nebenforderungen
New Era nur im Rahmen bestehender AGB's und im uebrigen ist die Haftung ausgeschlossen

* ok ok *

El pago de facturas debera hacerse de acuerdo a nuestras condiciones de pago.

Las cantidades de las facturas seran consideradas aceptadas, a menos que el cliente lo notifique a New Era en un plazo de 30 dias.

Facturas vencidas e impagadas seran susceptibles de un interés del 1,5% por mes o la tasa maxima permitida por la ley si ésta es inferior.

El cliente pagara los gastos de recaudacion y otros gastos legales incluyendo las costas judiciales contraidas por New Era, en la recaudacion de
impagados.

Ninguna devolucion, cualquiera sea la razén, sera aceptada sin previa autorizaciones escrita de New Era.

Las peticiones de devolucion (por defectos, devolucion de stock, u otros), deberan realizarse en un plazo maximo de 30 dias desde la recepcion de la
mercancia.

Toda devolucién debera llevar el numero de devolucién proporcionado por New Era claramente escrito en todas las cajas.

La cancelacién y devolucién de cualquier producto sera susceptible de una penalizacién del 50%.

Otros articulos cancelados o devueltos, no autorizados, seran susceptibles de un cargo del 15% u otras penalizaciones descritas en las condiciones
de cancelacion, rechazo y devoluciones no autorizadas de New Era.

Los términos y condiciones de compra de New Era, hojas de pedido, facturas y extractos de cuenta, tienen prioridad sobre las condiciones del cliente
(hoja de pedido u otros documentos) alla donde haya un conflicto en los términos.

La aceptacion de todo el pago o parte de él, no anula el derecho de New Era a recuperar las cantidades impagadas o a aplicar las sanciones
pertinentes al cliente.

New Era no sera responsable de la pérdida, ganacia, interrupcién del negocio o cualquier otro darno sufrido por el cliente.

Il pagamento delle fatture deve essere effettuato in accordo con le nostre condizioni di credito

Gli importi delle fatture verranno considerati accettati e vincolati definitivamente a meno che' il cliente non ne faccia notifica a New Era entro e non
oltre giorni trenta (30) dalla data di emissione

Tutti gli importi scaduti e non pagati saranno soggetti ad un tasso dell' 1.5% mensile o al tasso massimo permesso consentito dalla legge, comunque il
piu' basso appicabile

Il cliente sara tenuto a sostenere i costi dovuti alla societa incaricata da New Era per il recupero crediti, e le altre spese legali, incluse quelle relative al
fine del recupero del debito pregresso

Non saranno accettati resi della merce per alcun motivo senza previa autorizzazione da parte di New Era

Le richieste di ritorno (difetti, ritorno in stock o altro) devono essere presentate entro trenta (30) giorni dalla data di spedizione

Tutti i cartoni contenenti la merce di ritorno dovranno avere bene in vista una etichetta contenente chiaramente il numero di autorizzazione
Cancellazioni o ritorni di prodotto personalizzato saranno soggetti ad una penale del 50%

Rifiuti di altro genere o ritorni non autorizzati saranno soggetti ad una penale del 15% per la rimessa in stock del prodotto oltre ad altre sanzioni
specificate sul documento per la politica di cancellazione di New Era

Le condizioni di vendita offerte da New Era al cliente nell' accordo d'Acquisto, nei moduli d'ordine,fatture o estratti conto avranno la precedenza su
qualsiasi istanza presentata dal cliente o su altri documenti analoghi, nei quali si possa venire a riscontrare un conflitto con le condizioni sopra
menzionate

L'accettazione di tutte le clausole riguardanti il pagamento non esenteranno New Era al diritto di recuperare gli importi non pagati o applicare sanzioni
ai clienti insolventi

La New Era non potra in alcun modo essere ritenuta responsabile

per ogni perdita di profitto, interruzione dell' attivita commerciale od ogni danno consequenziale o incidentale imputabile al cliente




NELW Ship VIA UPSS NDA
Frt Terms New Era Pays Freight Charges
ERA Yy g g
@ PACKING SLIP PO# test2
Order Dt 09/20/2012
Sched Dt 09/20/2012
Ord Cancel Dt 12/31/2012
SO# 53909-01-80007862
Ship To WHOLESALE CUSTOMER NOT Bill To WHOLESALE CUSTOMER NOT
TO USE TO USE
100 ye3r3 100 ye3r3
LONDON LONDON
Merseyside Merseyside
531785 531785
UNITED KINGDOM UNITED KINGDOM
Support Team Credit Department Member: Latrenda Perry
Customer Service Member:
Sales Manager: Ricky Sawyer
Sales Rep: Mike Braidley
Line Material # Size Description Order Ship Cuml BO Unit Price  Ext Price
Color Qty Qty Qty Qty
10 10016237 BASIC FLIP LOSDOD WHI/SCAR/BLU
e 7 DARK BROWN 20 10 10 10 10.00 100.00

Total Price: 100.00

Currency : EUR

Total Del Quantity: 10

Total Quantity: 20




New Era Terms and Conditions

EE S S S S

Payment of invoices must be made in accordance with our credit terms

Invoice amounts are deemed to be accepted and conclusively binding unless customer notifies New Era within 30 days

Unpaid and past due accounts are subject to interest at the lower of 1.5% per month or the maximum amount permitted by law

Customer will pay collection costs, legal and other expenses incurred by New Era in collecting balances past due

No returns will be accepted for any reason without prior written authorisation from New Era

Requests for returns must be made within 30 days of shipment

All returns must be accompanied by a New Era authorisation number clearly marked on all cartons and packages

Cancellation or return of Custom product will be subject to a 50% cancellation penalty

Other refused items and unauthorised returns are subject to a 15% restocking charge and other penalties outlined in our Cancellation, Refusal and
Unauthorised Returns Policy

Terms and conditions in New Era's Purchase Agreement, Order Form, Invoices and Statements take precedence over any Terms and Conditions in
Customer's Purchase Order or other documents to the extent there is a conflict in terms

Acceptance of part or all of a customer payment shall not affect New Era's right to recover unpaid amounts or apply penalties to customer

New Era will not be liable for any loss of profit, interruption of business or any other special, consequential or incidental damages suffered or sustained
by customer

P

* % ok ok ok

Le paiement des factures doit étre fait conformément a nos conditions de paiement

Les montants de factures seront considérés acceptés et contraignants a moins que le client notifie New Era dans un délai de trente (30) jours

Les factures impayées et dépassées feront I'objet d'intéréts a hauteur de 1,5% par mois ou au taux maximum autorisé par la loi si celle-ci est inferieure
Le client paiera les frais d'agence de recouvrement des montants, et tout autre frais y compris les frais juridiques encourus par New Era dans la
collecte des sommes impayées

Aucun retour, quelque soit la raisons ne sera accepté, sans l'autorisation écrite préalable de New Era

Tout retour (défaut, retour au stock, ou autre) doit étre éffectué dans les trente (30) jours suivant I'expédition

Tout retour doit avoir un numéro d'autorisation transmis par New Era, clairement indiqué sur tous les cartons

L'annulation ou le retour de tout produit sera soumis a une pénalité de 50%

Tout autre article refusé ou retour non autorisé seront soumis a quinze (15%) de frais de réapprovisionnement et autres penalités décrites dans les
conditions d'annulation, refus et retour non autorisés de New Era

Les conditions de vente de New Era, bons de commandes, factures et déclarations remplaceront les conditions du client (bon de commande ou autres
documents similaires) dans la mesure ou il ya un conflit dans les termes

L'acceptation de toute ou partie du paiement n'enléve pas le droit a New Era de recouvrir les montants non versés ou d'appliquer des sanctions client
New Era ne peut étre tenu responsable de toute perte de profit, interruption d'activité ou autre, consécutif au dommage subis par le client

Rechnungen muessen in dem von uns angegebenen Zahlungsziel beglichen werden

Rechnungen gelten als akzeptiert und verbindlich sofern der Kunde New Era nicht innerhalb von 30 Tagen informiert

Unbezahlte und ueberfaellige Rechnungen werden folgend berechnet: (mit Ablauf des ersten Monats nach Verzugseintritt 1% monatlich bezogen auf
den RG Wert, ab dem Ablauf des zweiten Monats des Verzugseintritts, 2% monatlich auf den Rechnunsbetrag)

Im Verzugsfall zahlt der Kunde alle dadurch entstandenen Kosten insbesondere Kosten der Inkassoagenturen und etwaige Kosten der
Rechtsverfolgung

Es werden keine Ruecksendungen akzeptiert ohne vorherige Genehmigung von New Era

Retouren (Mangelhalfte Ware oder andere Retouren) muessen innerhalb von 48 Stunden nach erhalt der Ware angezeigt werden.

Die New Era Retouren Nummer muss auf allen Kartons der Ruecksendung deutlich angegeben werden

Bei stornierung oder Rueckgabe von speziell angefertigtem Produkt berechnen wir eine Strafgebuehr von 50% des Rechnungswertes, bei stornierung
und Rueckgabe von anderen Produkten koennen wir eine Stornogebuehr von bis zu 30% berechnen

Bei anderen oder ungenehmigten Ruecksendungen berechnen wir 15% Stornogebuehr oder Strafgebuehren nach New Era Rueckgabenpolicy
Unsere Geschaeftsbedingungen gelten ausschliesslich fuer die Geschaeftsbeziehung mit unseren Kunen. Entgegenstehende ode von unseren
Verkaufsbedingungen abweichende Bedingungen des Kunden erkenne wir nicht an, es sei denn wir haetten dieses ausdruecklich schriftlich genehmigt
Das akzeptieren von Ratenzahlungen faelliger Rechnungen bedeutet nicht, den Verzicht einer Vertragsstrafe oder eventueller Nebenforderungen
New Era nur im Rahmen bestehender AGB's und im uebrigen ist die Haftung ausgeschlossen

* ok ok *

El pago de facturas debera hacerse de acuerdo a nuestras condiciones de pago.

Las cantidades de las facturas seran consideradas aceptadas, a menos que el cliente lo notifique a New Era en un plazo de 30 dias.

Facturas vencidas e impagadas seran susceptibles de un interés del 1,5% por mes o la tasa maxima permitida por la ley si ésta es inferior.

El cliente pagara los gastos de recaudacion y otros gastos legales incluyendo las costas judiciales contraidas por New Era, en la recaudacion de
impagados.

Ninguna devolucion, cualquiera sea la razén, sera aceptada sin previa autorizaciones escrita de New Era.

Las peticiones de devolucion (por defectos, devolucion de stock, u otros), deberan realizarse en un plazo maximo de 30 dias desde la recepcion de la
mercancia.

Toda devolucién debera llevar el numero de devolucién proporcionado por New Era claramente escrito en todas las cajas.

La cancelacién y devolucién de cualquier producto sera susceptible de una penalizacién del 50%.

Otros articulos cancelados o devueltos, no autorizados, seran susceptibles de un cargo del 15% u otras penalizaciones descritas en las condiciones
de cancelacion, rechazo y devoluciones no autorizadas de New Era.

Los términos y condiciones de compra de New Era, hojas de pedido, facturas y extractos de cuenta, tienen prioridad sobre las condiciones del cliente
(hoja de pedido u otros documentos) alla donde haya un conflicto en los términos.

La aceptacion de todo el pago o parte de él, no anula el derecho de New Era a recuperar las cantidades impagadas o a aplicar las sanciones
pertinentes al cliente.

New Era no sera responsable de la pérdida, ganacia, interrupcién del negocio o cualquier otro darno sufrido por el cliente.

Il pagamento delle fatture deve essere effettuato in accordo con le nostre condizioni di credito

Gli importi delle fatture verranno considerati accettati e vincolati definitivamente a meno che' il cliente non ne faccia notifica a New Era entro e non
oltre giorni trenta (30) dalla data di emissione

Tutti gli importi scaduti e non pagati saranno soggetti ad un tasso dell' 1.5% mensile o al tasso massimo permesso consentito dalla legge, comunque il
piu' basso appicabile

Il cliente sara tenuto a sostenere i costi dovuti alla societa incaricata da New Era per il recupero crediti, e le altre spese legali, incluse quelle relative al
fine del recupero del debito pregresso

Non saranno accettati resi della merce per alcun motivo senza previa autorizzazione da parte di New Era

Le richieste di ritorno (difetti, ritorno in stock o altro) devono essere presentate entro trenta (30) giorni dalla data di spedizione

Tutti i cartoni contenenti la merce di ritorno dovranno avere bene in vista una etichetta contenente chiaramente il numero di autorizzazione
Cancellazioni o ritorni di prodotto personalizzato saranno soggetti ad una penale del 50%

Rifiuti di altro genere o ritorni non autorizzati saranno soggetti ad una penale del 15% per la rimessa in stock del prodotto oltre ad altre sanzioni
specificate sul documento per la politica di cancellazione di New Era

Le condizioni di vendita offerte da New Era al cliente nell' accordo d'Acquisto, nei moduli d'ordine,fatture o estratti conto avranno la precedenza su
qualsiasi istanza presentata dal cliente o su altri documenti analoghi, nei quali si possa venire a riscontrare un conflitto con le condizioni sopra
menzionate

L'accettazione di tutte le clausole riguardanti il pagamento non esenteranno New Era al diritto di recuperare gli importi non pagati o applicare sanzioni
ai clienti insolventi

La New Era non potra in alcun modo essere ritenuta responsabile

per ogni perdita di profitto, interruzione dell' attivita commerciale od ogni danno consequenziale o incidentale imputabile al cliente




NEW Ship VIA UPSS NDA

Frt Terms New Era Pays Freight Charges
ERA| PACKING SLIP PO# test2
Order Dt 09/20/2012
Sched Dt 09/20/2012
Ord Cancel Dt 12/31/2012
SO# 53909-02-80007863
Ship To WHOLESALE CUSTOMER NOT Bill To WHOLESALE CUSTOMER NOT
TO USE TO USE
100 ye3r3 100 ye3r3
LONDON LONDON
Merseyside Merseyside
531785 531785
UNITED KINGDOM UNITED KINGDOM
Support Team Credit Department Member: Latrenda Perry
Customer Service Member:
Sales Manager: Ricky Sawyer
Sales Rep: Mike Braidley
Line Material # Size Description Order Ship Cuml BO Unit Price  Ext Price
Color Qty Qty Qty Qty
10 10016237 BASIC FLIP LOSDOD WHI/SCAR/BLU
7 DARK BROWN 20 10 20 0 10.00 100.00

Total Price: 100.00 Currency : EUR Total Del Quantity: 10 Total Quantity: 20




New Era Terms and Conditions

EE S S S S

Payment of invoices must be made in accordance with our credit terms

Invoice amounts are deemed to be accepted and conclusively binding unless customer notifies New Era within 30 days

Unpaid and past due accounts are subject to interest at the lower of 1.5% per month or the maximum amount permitted by law

Customer will pay collection costs, legal and other expenses incurred by New Era in collecting balances past due

No returns will be accepted for any reason without prior written authorisation from New Era

Requests for returns must be made within 30 days of shipment

All returns must be accompanied by a New Era authorisation number clearly marked on all cartons and packages

Cancellation or return of Custom product will be subject to a 50% cancellation penalty

Other refused items and unauthorised returns are subject to a 15% restocking charge and other penalties outlined in our Cancellation, Refusal and
Unauthorised Returns Policy

Terms and conditions in New Era's Purchase Agreement, Order Form, Invoices and Statements take precedence over any Terms and Conditions in
Customer's Purchase Order or other documents to the extent there is a conflict in terms

Acceptance of part or all of a customer payment shall not affect New Era's right to recover unpaid amounts or apply penalties to customer

New Era will not be liable for any loss of profit, interruption of business or any other special, consequential or incidental damages suffered or sustained
by customer

P

* % ok ok ok

Le paiement des factures doit étre fait conformément a nos conditions de paiement

Les montants de factures seront considérés acceptés et contraignants a moins que le client notifie New Era dans un délai de trente (30) jours

Les factures impayées et dépassées feront I'objet d'intéréts a hauteur de 1,5% par mois ou au taux maximum autorisé par la loi si celle-ci est inferieure
Le client paiera les frais d'agence de recouvrement des montants, et tout autre frais y compris les frais juridiques encourus par New Era dans la
collecte des sommes impayées

Aucun retour, quelque soit la raisons ne sera accepté, sans l'autorisation écrite préalable de New Era

Tout retour (défaut, retour au stock, ou autre) doit étre éffectué dans les trente (30) jours suivant I'expédition

Tout retour doit avoir un numéro d'autorisation transmis par New Era, clairement indiqué sur tous les cartons

L'annulation ou le retour de tout produit sera soumis a une pénalité de 50%

Tout autre article refusé ou retour non autorisé seront soumis a quinze (15%) de frais de réapprovisionnement et autres penalités décrites dans les
conditions d'annulation, refus et retour non autorisés de New Era

Les conditions de vente de New Era, bons de commandes, factures et déclarations remplaceront les conditions du client (bon de commande ou autres
documents similaires) dans la mesure ou il ya un conflit dans les termes

L'acceptation de toute ou partie du paiement n'enléve pas le droit a New Era de recouvrir les montants non versés ou d'appliquer des sanctions client
New Era ne peut étre tenu responsable de toute perte de profit, interruption d'activité ou autre, consécutif au dommage subis par le client

Rechnungen muessen in dem von uns angegebenen Zahlungsziel beglichen werden

Rechnungen gelten als akzeptiert und verbindlich sofern der Kunde New Era nicht innerhalb von 30 Tagen informiert

Unbezahlte und ueberfaellige Rechnungen werden folgend berechnet: (mit Ablauf des ersten Monats nach Verzugseintritt 1% monatlich bezogen auf
den RG Wert, ab dem Ablauf des zweiten Monats des Verzugseintritts, 2% monatlich auf den Rechnunsbetrag)

Im Verzugsfall zahlt der Kunde alle dadurch entstandenen Kosten insbesondere Kosten der Inkassoagenturen und etwaige Kosten der
Rechtsverfolgung

Es werden keine Ruecksendungen akzeptiert ohne vorherige Genehmigung von New Era

Retouren (Mangelhalfte Ware oder andere Retouren) muessen innerhalb von 48 Stunden nach erhalt der Ware angezeigt werden.

Die New Era Retouren Nummer muss auf allen Kartons der Ruecksendung deutlich angegeben werden

Bei stornierung oder Rueckgabe von speziell angefertigtem Produkt berechnen wir eine Strafgebuehr von 50% des Rechnungswertes, bei stornierung
und Rueckgabe von anderen Produkten koennen wir eine Stornogebuehr von bis zu 30% berechnen

Bei anderen oder ungenehmigten Ruecksendungen berechnen wir 15% Stornogebuehr oder Strafgebuehren nach New Era Rueckgabenpolicy
Unsere Geschaeftsbedingungen gelten ausschliesslich fuer die Geschaeftsbeziehung mit unseren Kunen. Entgegenstehende ode von unseren
Verkaufsbedingungen abweichende Bedingungen des Kunden erkenne wir nicht an, es sei denn wir haetten dieses ausdruecklich schriftlich genehmigt
Das akzeptieren von Ratenzahlungen faelliger Rechnungen bedeutet nicht, den Verzicht einer Vertragsstrafe oder eventueller Nebenforderungen
New Era nur im Rahmen bestehender AGB's und im uebrigen ist die Haftung ausgeschlossen

* ok ok *

El pago de facturas debera hacerse de acuerdo a nuestras condiciones de pago.

Las cantidades de las facturas seran consideradas aceptadas, a menos que el cliente lo notifique a New Era en un plazo de 30 dias.

Facturas vencidas e impagadas seran susceptibles de un interés del 1,5% por mes o la tasa maxima permitida por la ley si ésta es inferior.

El cliente pagara los gastos de recaudacion y otros gastos legales incluyendo las costas judiciales contraidas por New Era, en la recaudacion de
impagados.

Ninguna devolucion, cualquiera sea la razén, sera aceptada sin previa autorizaciones escrita de New Era.

Las peticiones de devolucion (por defectos, devolucion de stock, u otros), deberan realizarse en un plazo maximo de 30 dias desde la recepcion de la
mercancia.

Toda devolucién debera llevar el numero de devolucién proporcionado por New Era claramente escrito en todas las cajas.

La cancelacién y devolucién de cualquier producto sera susceptible de una penalizacién del 50%.

Otros articulos cancelados o devueltos, no autorizados, seran susceptibles de un cargo del 15% u otras penalizaciones descritas en las condiciones
de cancelacion, rechazo y devoluciones no autorizadas de New Era.

Los términos y condiciones de compra de New Era, hojas de pedido, facturas y extractos de cuenta, tienen prioridad sobre las condiciones del cliente
(hoja de pedido u otros documentos) alla donde haya un conflicto en los términos.

La aceptacion de todo el pago o parte de él, no anula el derecho de New Era a recuperar las cantidades impagadas o a aplicar las sanciones
pertinentes al cliente.

New Era no sera responsable de la pérdida, ganacia, interrupcién del negocio o cualquier otro darno sufrido por el cliente.

Il pagamento delle fatture deve essere effettuato in accordo con le nostre condizioni di credito

Gli importi delle fatture verranno considerati accettati e vincolati definitivamente a meno che' il cliente non ne faccia notifica a New Era entro e non
oltre giorni trenta (30) dalla data di emissione

Tutti gli importi scaduti e non pagati saranno soggetti ad un tasso dell' 1.5% mensile o al tasso massimo permesso consentito dalla legge, comunque il
piu' basso appicabile

Il cliente sara tenuto a sostenere i costi dovuti alla societa incaricata da New Era per il recupero crediti, e le altre spese legali, incluse quelle relative al
fine del recupero del debito pregresso

Non saranno accettati resi della merce per alcun motivo senza previa autorizzazione da parte di New Era

Le richieste di ritorno (difetti, ritorno in stock o altro) devono essere presentate entro trenta (30) giorni dalla data di spedizione

Tutti i cartoni contenenti la merce di ritorno dovranno avere bene in vista una etichetta contenente chiaramente il numero di autorizzazione
Cancellazioni o ritorni di prodotto personalizzato saranno soggetti ad una penale del 50%

Rifiuti di altro genere o ritorni non autorizzati saranno soggetti ad una penale del 15% per la rimessa in stock del prodotto oltre ad altre sanzioni
specificate sul documento per la politica di cancellazione di New Era

Le condizioni di vendita offerte da New Era al cliente nell' accordo d'Acquisto, nei moduli d'ordine,fatture o estratti conto avranno la precedenza su
qualsiasi istanza presentata dal cliente o su altri documenti analoghi, nei quali si possa venire a riscontrare un conflitto con le condizioni sopra
menzionate

L'accettazione di tutte le clausole riguardanti il pagamento non esenteranno New Era al diritto di recuperare gli importi non pagati o applicare sanzioni
ai clienti insolventi

La New Era non potra in alcun modo essere ritenuta responsabile

per ogni perdita di profitto, interruzione dell' attivita commerciale od ogni danno consequenziale o incidentale imputabile al cliente




8

PACKING SLIP

Ship VIA

Frt Terms
PO#

Order Dt
Sched Dt

Ord Cancel Dt
SO#

UPSS NDA

New Era Pays Freight Charges
231231321

10/23/2012

10/23/2012

12/31/2012
54140-01-80007896

Ship To WHOLESALE CUSTOMER NOT Bill To WHOLESALE CUSTOMER NOT
TO USE TO USE
100 ye3r3 100 ye3r3
LONDON LONDON
Merseyside Merseyside
531785 531785
UNITED KINGDOM UNITED KINGDOM
Support Team Credit Department Member: Latrenda Perry
Customer Service Member:
Sales Manager: Ricky Sawyer
Sales Rep: Mike Braidley
Line Material # Size Description Order Ship Cuml BO Unit Price  Ext Price
Color Qty Qty Qty Qty
10 10000218 BASIC FLIP LOSDOD WHI/SCAR/BLU
6 3/8 DARK BROWN 10 10 10 0 10.87 108.70

Total Price: 108.70

Currency : EUR

Total Del Quantity: 10

Total Quantity: 10




New Era Terms and Conditions

EE S S S S

Payment of invoices must be made in accordance with our credit terms

Invoice amounts are deemed to be accepted and conclusively binding unless customer notifies New Era within 30 days

Unpaid and past due accounts are subject to interest at the lower of 1.5% per month or the maximum amount permitted by law

Customer will pay collection costs, legal and other expenses incurred by New Era in collecting balances past due

No returns will be accepted for any reason without prior written authorisation from New Era

Requests for returns must be made within 30 days of shipment

All returns must be accompanied by a New Era authorisation number clearly marked on all cartons and packages

Cancellation or return of Custom product will be subject to a 50% cancellation penalty

Other refused items and unauthorised returns are subject to a 15% restocking charge and other penalties outlined in our Cancellation, Refusal and
Unauthorised Returns Policy

Terms and conditions in New Era's Purchase Agreement, Order Form, Invoices and Statements take precedence over any Terms and Conditions in
Customer's Purchase Order or other documents to the extent there is a conflict in terms

Acceptance of part or all of a customer payment shall not affect New Era's right to recover unpaid amounts or apply penalties to customer

New Era will not be liable for any loss of profit, interruption of business or any other special, consequential or incidental damages suffered or sustained
by customer

P

* % ok ok ok

Le paiement des factures doit étre fait conformément a nos conditions de paiement

Les montants de factures seront considérés acceptés et contraignants a moins que le client notifie New Era dans un délai de trente (30) jours

Les factures impayées et dépassées feront I'objet d'intéréts a hauteur de 1,5% par mois ou au taux maximum autorisé par la loi si celle-ci est inferieure
Le client paiera les frais d'agence de recouvrement des montants, et tout autre frais y compris les frais juridiques encourus par New Era dans la
collecte des sommes impayées

Aucun retour, quelque soit la raisons ne sera accepté, sans l'autorisation écrite préalable de New Era

Tout retour (défaut, retour au stock, ou autre) doit étre éffectué dans les trente (30) jours suivant I'expédition

Tout retour doit avoir un numéro d'autorisation transmis par New Era, clairement indiqué sur tous les cartons

L'annulation ou le retour de tout produit sera soumis a une pénalité de 50%

Tout autre article refusé ou retour non autorisé seront soumis a quinze (15%) de frais de réapprovisionnement et autres penalités décrites dans les
conditions d'annulation, refus et retour non autorisés de New Era

Les conditions de vente de New Era, bons de commandes, factures et déclarations remplaceront les conditions du client (bon de commande ou autres
documents similaires) dans la mesure ou il ya un conflit dans les termes

L'acceptation de toute ou partie du paiement n'enléve pas le droit a New Era de recouvrir les montants non versés ou d'appliquer des sanctions client
New Era ne peut étre tenu responsable de toute perte de profit, interruption d'activité ou autre, consécutif au dommage subis par le client

Rechnungen muessen in dem von uns angegebenen Zahlungsziel beglichen werden

Rechnungen gelten als akzeptiert und verbindlich sofern der Kunde New Era nicht innerhalb von 30 Tagen informiert

Unbezahlte und ueberfaellige Rechnungen werden folgend berechnet: (mit Ablauf des ersten Monats nach Verzugseintritt 1% monatlich bezogen auf
den RG Wert, ab dem Ablauf des zweiten Monats des Verzugseintritts, 2% monatlich auf den Rechnunsbetrag)

Im Verzugsfall zahlt der Kunde alle dadurch entstandenen Kosten insbesondere Kosten der Inkassoagenturen und etwaige Kosten der
Rechtsverfolgung

Es werden keine Ruecksendungen akzeptiert ohne vorherige Genehmigung von New Era

Retouren (Mangelhalfte Ware oder andere Retouren) muessen innerhalb von 48 Stunden nach erhalt der Ware angezeigt werden.

Die New Era Retouren Nummer muss auf allen Kartons der Ruecksendung deutlich angegeben werden

Bei stornierung oder Rueckgabe von speziell angefertigtem Produkt berechnen wir eine Strafgebuehr von 50% des Rechnungswertes, bei stornierung
und Rueckgabe von anderen Produkten koennen wir eine Stornogebuehr von bis zu 30% berechnen

Bei anderen oder ungenehmigten Ruecksendungen berechnen wir 15% Stornogebuehr oder Strafgebuehren nach New Era Rueckgabenpolicy
Unsere Geschaeftsbedingungen gelten ausschliesslich fuer die Geschaeftsbeziehung mit unseren Kunen. Entgegenstehende ode von unseren
Verkaufsbedingungen abweichende Bedingungen des Kunden erkenne wir nicht an, es sei denn wir haetten dieses ausdruecklich schriftlich genehmigt
Das akzeptieren von Ratenzahlungen faelliger Rechnungen bedeutet nicht, den Verzicht einer Vertragsstrafe oder eventueller Nebenforderungen
New Era nur im Rahmen bestehender AGB's und im uebrigen ist die Haftung ausgeschlossen

* ok ok *

El pago de facturas debera hacerse de acuerdo a nuestras condiciones de pago.

Las cantidades de las facturas seran consideradas aceptadas, a menos que el cliente lo notifique a New Era en un plazo de 30 dias.

Facturas vencidas e impagadas seran susceptibles de un interés del 1,5% por mes o la tasa maxima permitida por la ley si ésta es inferior.

El cliente pagara los gastos de recaudacion y otros gastos legales incluyendo las costas judiciales contraidas por New Era, en la recaudacion de
impagados.

Ninguna devolucion, cualquiera sea la razén, sera aceptada sin previa autorizaciones escrita de New Era.

Las peticiones de devolucion (por defectos, devolucion de stock, u otros), deberan realizarse en un plazo maximo de 30 dias desde la recepcion de la
mercancia.

Toda devolucién debera llevar el numero de devolucién proporcionado por New Era claramente escrito en todas las cajas.

La cancelacién y devolucién de cualquier producto sera susceptible de una penalizacién del 50%.

Otros articulos cancelados o devueltos, no autorizados, seran susceptibles de un cargo del 15% u otras penalizaciones descritas en las condiciones
de cancelacion, rechazo y devoluciones no autorizadas de New Era.

Los términos y condiciones de compra de New Era, hojas de pedido, facturas y extractos de cuenta, tienen prioridad sobre las condiciones del cliente
(hoja de pedido u otros documentos) alla donde haya un conflicto en los términos.

La aceptacion de todo el pago o parte de él, no anula el derecho de New Era a recuperar las cantidades impagadas o a aplicar las sanciones
pertinentes al cliente.

New Era no sera responsable de la pérdida, ganacia, interrupcién del negocio o cualquier otro darno sufrido por el cliente.

Il pagamento delle fatture deve essere effettuato in accordo con le nostre condizioni di credito

Gli importi delle fatture verranno considerati accettati e vincolati definitivamente a meno che' il cliente non ne faccia notifica a New Era entro e non
oltre giorni trenta (30) dalla data di emissione

Tutti gli importi scaduti e non pagati saranno soggetti ad un tasso dell' 1.5% mensile o al tasso massimo permesso consentito dalla legge, comunque il
piu' basso appicabile

Il cliente sara tenuto a sostenere i costi dovuti alla societa incaricata da New Era per il recupero crediti, e le altre spese legali, incluse quelle relative al
fine del recupero del debito pregresso

Non saranno accettati resi della merce per alcun motivo senza previa autorizzazione da parte di New Era

Le richieste di ritorno (difetti, ritorno in stock o altro) devono essere presentate entro trenta (30) giorni dalla data di spedizione

Tutti i cartoni contenenti la merce di ritorno dovranno avere bene in vista una etichetta contenente chiaramente il numero di autorizzazione
Cancellazioni o ritorni di prodotto personalizzato saranno soggetti ad una penale del 50%

Rifiuti di altro genere o ritorni non autorizzati saranno soggetti ad una penale del 15% per la rimessa in stock del prodotto oltre ad altre sanzioni
specificate sul documento per la politica di cancellazione di New Era

Le condizioni di vendita offerte da New Era al cliente nell' accordo d'Acquisto, nei moduli d'ordine,fatture o estratti conto avranno la precedenza su
qualsiasi istanza presentata dal cliente o su altri documenti analoghi, nei quali si possa venire a riscontrare un conflitto con le condizioni sopra
menzionate

L'accettazione di tutte le clausole riguardanti il pagamento non esenteranno New Era al diritto di recuperare gli importi non pagati o applicare sanzioni
ai clienti insolventi

La New Era non potra in alcun modo essere ritenuta responsabile

per ogni perdita di profitto, interruzione dell' attivita commerciale od ogni danno consequenziale o incidentale imputabile al cliente




NEW
ERA| PACKING SLIP
Ship To Company Bill To
plant0320
LONDIN

West Midlands
UNITED KINGDOM

Support Team Credit Department Member:
Customer Service Member:
Sales Manager:

Ship VIA

Frt Terms
PO#

Order Dt
Sched Dt

Ord Cancel Dt
SO#

New Era Pays Freight Charges

5500000760--80008285

Sales Rep:
Line Material # Size Description Order Ship Cuml BO
Color Qty Qty Qty Qty
10 10009645 5950 ALLOVER MLB CO LOGO 6 DAY
61/2 OXFORD 10 10 10 0

Total Del Quantity: 10

Total Quantity: 10




New Era Terms and Conditions

EE S S S S

Payment of invoices must be made in accordance with our credit terms

Invoice amounts are deemed to be accepted and conclusively binding unless customer notifies New Era within 30 days

Unpaid and past due accounts are subject to interest at the lower of 1.5% per month or the maximum amount permitted by law

Customer will pay collection costs, legal and other expenses incurred by New Era in collecting balances past due

No returns will be accepted for any reason without prior written authorisation from New Era

Requests for returns must be made within 30 days of shipment

All returns must be accompanied by a New Era authorisation number clearly marked on all cartons and packages

Cancellation or return of Custom product will be subject to a 50% cancellation penalty

Other refused items and unauthorised returns are subject to a 15% restocking charge and other penalties outlined in our Cancellation, Refusal and
Unauthorised Returns Policy

Terms and conditions in New Era's Purchase Agreement, Order Form, Invoices and Statements take precedence over any Terms and Conditions in
Customer's Purchase Order or other documents to the extent there is a conflict in terms

Acceptance of part or all of a customer payment shall not affect New Era's right to recover unpaid amounts or apply penalties to customer

New Era will not be liable for any loss of profit, interruption of business or any other special, consequential or incidental damages suffered or sustained
by customer

P

* % ok ok ok

Le paiement des factures doit étre fait conformément a nos conditions de paiement

Les montants de factures seront considérés acceptés et contraignants a moins que le client notifie New Era dans un délai de trente (30) jours

Les factures impayées et dépassées feront I'objet d'intéréts a hauteur de 1,5% par mois ou au taux maximum autorisé par la loi si celle-ci est inferieure
Le client paiera les frais d'agence de recouvrement des montants, et tout autre frais y compris les frais juridiques encourus par New Era dans la
collecte des sommes impayées

Aucun retour, quelque soit la raisons ne sera accepté, sans l'autorisation écrite préalable de New Era

Tout retour (défaut, retour au stock, ou autre) doit étre éffectué dans les trente (30) jours suivant I'expédition

Tout retour doit avoir un numéro d'autorisation transmis par New Era, clairement indiqué sur tous les cartons

L'annulation ou le retour de tout produit sera soumis a une pénalité de 50%

Tout autre article refusé ou retour non autorisé seront soumis a quinze (15%) de frais de réapprovisionnement et autres penalités décrites dans les
conditions d'annulation, refus et retour non autorisés de New Era

Les conditions de vente de New Era, bons de commandes, factures et déclarations remplaceront les conditions du client (bon de commande ou autres
documents similaires) dans la mesure ou il ya un conflit dans les termes

L'acceptation de toute ou partie du paiement n'enléve pas le droit a New Era de recouvrir les montants non versés ou d'appliquer des sanctions client
New Era ne peut étre tenu responsable de toute perte de profit, interruption d'activité ou autre, consécutif au dommage subis par le client

Rechnungen muessen in dem von uns angegebenen Zahlungsziel beglichen werden

Rechnungen gelten als akzeptiert und verbindlich sofern der Kunde New Era nicht innerhalb von 30 Tagen informiert

Unbezahlte und ueberfaellige Rechnungen werden folgend berechnet: (mit Ablauf des ersten Monats nach Verzugseintritt 1% monatlich bezogen auf
den RG Wert, ab dem Ablauf des zweiten Monats des Verzugseintritts, 2% monatlich auf den Rechnunsbetrag)

Im Verzugsfall zahlt der Kunde alle dadurch entstandenen Kosten insbesondere Kosten der Inkassoagenturen und etwaige Kosten der
Rechtsverfolgung

Es werden keine Ruecksendungen akzeptiert ohne vorherige Genehmigung von New Era

Retouren (Mangelhalfte Ware oder andere Retouren) muessen innerhalb von 48 Stunden nach erhalt der Ware angezeigt werden.

Die New Era Retouren Nummer muss auf allen Kartons der Ruecksendung deutlich angegeben werden

Bei stornierung oder Rueckgabe von speziell angefertigtem Produkt berechnen wir eine Strafgebuehr von 50% des Rechnungswertes, bei stornierung
und Rueckgabe von anderen Produkten koennen wir eine Stornogebuehr von bis zu 30% berechnen

Bei anderen oder ungenehmigten Ruecksendungen berechnen wir 15% Stornogebuehr oder Strafgebuehren nach New Era Rueckgabenpolicy
Unsere Geschaeftsbedingungen gelten ausschliesslich fuer die Geschaeftsbeziehung mit unseren Kunen. Entgegenstehende ode von unseren
Verkaufsbedingungen abweichende Bedingungen des Kunden erkenne wir nicht an, es sei denn wir haetten dieses ausdruecklich schriftlich genehmigt
Das akzeptieren von Ratenzahlungen faelliger Rechnungen bedeutet nicht, den Verzicht einer Vertragsstrafe oder eventueller Nebenforderungen
New Era nur im Rahmen bestehender AGB's und im uebrigen ist die Haftung ausgeschlossen

* ok ok *

El pago de facturas debera hacerse de acuerdo a nuestras condiciones de pago.

Las cantidades de las facturas seran consideradas aceptadas, a menos que el cliente lo notifique a New Era en un plazo de 30 dias.

Facturas vencidas e impagadas seran susceptibles de un interés del 1,5% por mes o la tasa maxima permitida por la ley si ésta es inferior.

El cliente pagara los gastos de recaudacion y otros gastos legales incluyendo las costas judiciales contraidas por New Era, en la recaudacion de
impagados.

Ninguna devolucion, cualquiera sea la razén, sera aceptada sin previa autorizaciones escrita de New Era.

Las peticiones de devolucion (por defectos, devolucion de stock, u otros), deberan realizarse en un plazo maximo de 30 dias desde la recepcion de la
mercancia.

Toda devolucién debera llevar el numero de devolucién proporcionado por New Era claramente escrito en todas las cajas.

La cancelacién y devolucién de cualquier producto sera susceptible de una penalizacién del 50%.

Otros articulos cancelados o devueltos, no autorizados, seran susceptibles de un cargo del 15% u otras penalizaciones descritas en las condiciones
de cancelacion, rechazo y devoluciones no autorizadas de New Era.

Los términos y condiciones de compra de New Era, hojas de pedido, facturas y extractos de cuenta, tienen prioridad sobre las condiciones del cliente
(hoja de pedido u otros documentos) alla donde haya un conflicto en los términos.

La aceptacion de todo el pago o parte de él, no anula el derecho de New Era a recuperar las cantidades impagadas o a aplicar las sanciones
pertinentes al cliente.

New Era no sera responsable de la pérdida, ganacia, interrupcién del negocio o cualquier otro darno sufrido por el cliente.

Il pagamento delle fatture deve essere effettuato in accordo con le nostre condizioni di credito

Gli importi delle fatture verranno considerati accettati e vincolati definitivamente a meno che' il cliente non ne faccia notifica a New Era entro e non
oltre giorni trenta (30) dalla data di emissione

Tutti gli importi scaduti e non pagati saranno soggetti ad un tasso dell' 1.5% mensile o al tasso massimo permesso consentito dalla legge, comunque il
piu' basso appicabile

Il cliente sara tenuto a sostenere i costi dovuti alla societa incaricata da New Era per il recupero crediti, e le altre spese legali, incluse quelle relative al
fine del recupero del debito pregresso

Non saranno accettati resi della merce per alcun motivo senza previa autorizzazione da parte di New Era

Le richieste di ritorno (difetti, ritorno in stock o altro) devono essere presentate entro trenta (30) giorni dalla data di spedizione

Tutti i cartoni contenenti la merce di ritorno dovranno avere bene in vista una etichetta contenente chiaramente il numero di autorizzazione
Cancellazioni o ritorni di prodotto personalizzato saranno soggetti ad una penale del 50%

Rifiuti di altro genere o ritorni non autorizzati saranno soggetti ad una penale del 15% per la rimessa in stock del prodotto oltre ad altre sanzioni
specificate sul documento per la politica di cancellazione di New Era

Le condizioni di vendita offerte da New Era al cliente nell' accordo d'Acquisto, nei moduli d'ordine,fatture o estratti conto avranno la precedenza su
qualsiasi istanza presentata dal cliente o su altri documenti analoghi, nei quali si possa venire a riscontrare un conflitto con le condizioni sopra
menzionate

L'accettazione di tutte le clausole riguardanti il pagamento non esenteranno New Era al diritto di recuperare gli importi non pagati o applicare sanzioni
ai clienti insolventi

La New Era non potra in alcun modo essere ritenuta responsabile

per ogni perdita di profitto, interruzione dell' attivita commerciale od ogni danno consequenziale o incidentale imputabile al cliente




NEW Ship VIA

Frt Terms New Era Pays Freight Charges
ERA | PACKING SLIP PO#
Order Dt
Sched Dt
Ord Cancel Dt
SO# 5500000764--80008291
Ship To Company Bill To
plant0320
LONDIN

West Midlands
UNITED KINGDOM

Support Team Credit Department Member:
Customer Service Member:
Sales Manager:

Sales Rep:
Line Material # Size Description Order Ship Cuml BO
Color Qty Qty Qty Qty
10 10000698 LOSDOD BLACK ON BLACK
6 3/4 10 10 10 0

Total Del Quantity: 10 Total Quantity: 10




New Era Terms and Conditions

EE S S S S

Payment of invoices must be made in accordance with our credit terms

Invoice amounts are deemed to be accepted and conclusively binding unless customer notifies New Era within 30 days

Unpaid and past due accounts are subject to interest at the lower of 1.5% per month or the maximum amount permitted by law

Customer will pay collection costs, legal and other expenses incurred by New Era in collecting balances past due

No returns will be accepted for any reason without prior written authorisation from New Era

Requests for returns must be made within 30 days of shipment

All returns must be accompanied by a New Era authorisation number clearly marked on all cartons and packages

Cancellation or return of Custom product will be subject to a 50% cancellation penalty

Other refused items and unauthorised returns are subject to a 15% restocking charge and other penalties outlined in our Cancellation, Refusal and
Unauthorised Returns Policy

Terms and conditions in New Era's Purchase Agreement, Order Form, Invoices and Statements take precedence over any Terms and Conditions in
Customer's Purchase Order or other documents to the extent there is a conflict in terms

Acceptance of part or all of a customer payment shall not affect New Era's right to recover unpaid amounts or apply penalties to customer

New Era will not be liable for any loss of profit, interruption of business or any other special, consequential or incidental damages suffered or sustained
by customer

P

* % ok ok ok

Le paiement des factures doit étre fait conformément a nos conditions de paiement

Les montants de factures seront considérés acceptés et contraignants a moins que le client notifie New Era dans un délai de trente (30) jours

Les factures impayées et dépassées feront I'objet d'intéréts a hauteur de 1,5% par mois ou au taux maximum autorisé par la loi si celle-ci est inferieure
Le client paiera les frais d'agence de recouvrement des montants, et tout autre frais y compris les frais juridiques encourus par New Era dans la
collecte des sommes impayées

Aucun retour, quelque soit la raisons ne sera accepté, sans l'autorisation écrite préalable de New Era

Tout retour (défaut, retour au stock, ou autre) doit étre éffectué dans les trente (30) jours suivant I'expédition

Tout retour doit avoir un numéro d'autorisation transmis par New Era, clairement indiqué sur tous les cartons

L'annulation ou le retour de tout produit sera soumis a une pénalité de 50%

Tout autre article refusé ou retour non autorisé seront soumis a quinze (15%) de frais de réapprovisionnement et autres penalités décrites dans les
conditions d'annulation, refus et retour non autorisés de New Era

Les conditions de vente de New Era, bons de commandes, factures et déclarations remplaceront les conditions du client (bon de commande ou autres
documents similaires) dans la mesure ou il ya un conflit dans les termes

L'acceptation de toute ou partie du paiement n'enléve pas le droit a New Era de recouvrir les montants non versés ou d'appliquer des sanctions client
New Era ne peut étre tenu responsable de toute perte de profit, interruption d'activité ou autre, consécutif au dommage subis par le client

Rechnungen muessen in dem von uns angegebenen Zahlungsziel beglichen werden

Rechnungen gelten als akzeptiert und verbindlich sofern der Kunde New Era nicht innerhalb von 30 Tagen informiert

Unbezahlte und ueberfaellige Rechnungen werden folgend berechnet: (mit Ablauf des ersten Monats nach Verzugseintritt 1% monatlich bezogen auf
den RG Wert, ab dem Ablauf des zweiten Monats des Verzugseintritts, 2% monatlich auf den Rechnunsbetrag)

Im Verzugsfall zahlt der Kunde alle dadurch entstandenen Kosten insbesondere Kosten der Inkassoagenturen und etwaige Kosten der
Rechtsverfolgung

Es werden keine Ruecksendungen akzeptiert ohne vorherige Genehmigung von New Era

Retouren (Mangelhalfte Ware oder andere Retouren) muessen innerhalb von 48 Stunden nach erhalt der Ware angezeigt werden.

Die New Era Retouren Nummer muss auf allen Kartons der Ruecksendung deutlich angegeben werden

Bei stornierung oder Rueckgabe von speziell angefertigtem Produkt berechnen wir eine Strafgebuehr von 50% des Rechnungswertes, bei stornierung
und Rueckgabe von anderen Produkten koennen wir eine Stornogebuehr von bis zu 30% berechnen

Bei anderen oder ungenehmigten Ruecksendungen berechnen wir 15% Stornogebuehr oder Strafgebuehren nach New Era Rueckgabenpolicy
Unsere Geschaeftsbedingungen gelten ausschliesslich fuer die Geschaeftsbeziehung mit unseren Kunen. Entgegenstehende ode von unseren
Verkaufsbedingungen abweichende Bedingungen des Kunden erkenne wir nicht an, es sei denn wir haetten dieses ausdruecklich schriftlich genehmigt
Das akzeptieren von Ratenzahlungen faelliger Rechnungen bedeutet nicht, den Verzicht einer Vertragsstrafe oder eventueller Nebenforderungen
New Era nur im Rahmen bestehender AGB's und im uebrigen ist die Haftung ausgeschlossen

* ok ok *

El pago de facturas debera hacerse de acuerdo a nuestras condiciones de pago.

Las cantidades de las facturas seran consideradas aceptadas, a menos que el cliente lo notifique a New Era en un plazo de 30 dias.

Facturas vencidas e impagadas seran susceptibles de un interés del 1,5% por mes o la tasa maxima permitida por la ley si ésta es inferior.

El cliente pagara los gastos de recaudacion y otros gastos legales incluyendo las costas judiciales contraidas por New Era, en la recaudacion de
impagados.

Ninguna devolucion, cualquiera sea la razén, sera aceptada sin previa autorizaciones escrita de New Era.

Las peticiones de devolucion (por defectos, devolucion de stock, u otros), deberan realizarse en un plazo maximo de 30 dias desde la recepcion de la
mercancia.

Toda devolucién debera llevar el numero de devolucién proporcionado por New Era claramente escrito en todas las cajas.

La cancelacién y devolucién de cualquier producto sera susceptible de una penalizacién del 50%.

Otros articulos cancelados o devueltos, no autorizados, seran susceptibles de un cargo del 15% u otras penalizaciones descritas en las condiciones
de cancelacion, rechazo y devoluciones no autorizadas de New Era.

Los términos y condiciones de compra de New Era, hojas de pedido, facturas y extractos de cuenta, tienen prioridad sobre las condiciones del cliente
(hoja de pedido u otros documentos) alla donde haya un conflicto en los términos.

La aceptacion de todo el pago o parte de él, no anula el derecho de New Era a recuperar las cantidades impagadas o a aplicar las sanciones
pertinentes al cliente.

New Era no sera responsable de la pérdida, ganacia, interrupcién del negocio o cualquier otro darno sufrido por el cliente.

Il pagamento delle fatture deve essere effettuato in accordo con le nostre condizioni di credito

Gli importi delle fatture verranno considerati accettati e vincolati definitivamente a meno che' il cliente non ne faccia notifica a New Era entro e non
oltre giorni trenta (30) dalla data di emissione

Tutti gli importi scaduti e non pagati saranno soggetti ad un tasso dell' 1.5% mensile o al tasso massimo permesso consentito dalla legge, comunque il
piu' basso appicabile

Il cliente sara tenuto a sostenere i costi dovuti alla societa incaricata da New Era per il recupero crediti, e le altre spese legali, incluse quelle relative al
fine del recupero del debito pregresso

Non saranno accettati resi della merce per alcun motivo senza previa autorizzazione da parte di New Era

Le richieste di ritorno (difetti, ritorno in stock o altro) devono essere presentate entro trenta (30) giorni dalla data di spedizione

Tutti i cartoni contenenti la merce di ritorno dovranno avere bene in vista una etichetta contenente chiaramente il numero di autorizzazione
Cancellazioni o ritorni di prodotto personalizzato saranno soggetti ad una penale del 50%

Rifiuti di altro genere o ritorni non autorizzati saranno soggetti ad una penale del 15% per la rimessa in stock del prodotto oltre ad altre sanzioni
specificate sul documento per la politica di cancellazione di New Era

Le condizioni di vendita offerte da New Era al cliente nell' accordo d'Acquisto, nei moduli d'ordine,fatture o estratti conto avranno la precedenza su
qualsiasi istanza presentata dal cliente o su altri documenti analoghi, nei quali si possa venire a riscontrare un conflitto con le condizioni sopra
menzionate

L'accettazione di tutte le clausole riguardanti il pagamento non esenteranno New Era al diritto di recuperare gli importi non pagati o applicare sanzioni
ai clienti insolventi

La New Era non potra in alcun modo essere ritenuta responsabile

per ogni perdita di profitto, interruzione dell' attivita commerciale od ogni danno consequenziale o incidentale imputabile al cliente




NEW Ship VIA

Frt Terms New Era Pays Freight Charges
ERA | PACKING SLIP PO#
Order Dt
Sched Dt
Ord Cancel Dt
SO# 5500000768--80008308
Ship To NEC Buffalo Bill To

160 Deleware
BUFFALO NY 14202
USA

Support Team Credit Department Member:
Customer Service Member:
Sales Manager:

Sales Rep:
Line Material # Size Description Order Ship Cuml BO
Color Qty Qty Qty Qty
10 90001379 Test STO PLATINUM/BLACK VISOR STICKER

15 15 15 0

Total Del Quantity: 15 Total Quantity: 15




New Era Terms and Conditions

EE S S S S

Payment of invoices must be made in accordance with our credit terms

Invoice amounts are deemed to be accepted and conclusively binding unless customer notifies New Era within 30 days

Unpaid and past due accounts are subject to interest at the lower of 1.5% per month or the maximum amount permitted by law

Customer will pay collection costs, legal and other expenses incurred by New Era in collecting balances past due

No returns will be accepted for any reason without prior written authorisation from New Era

Requests for returns must be made within 30 days of shipment

All returns must be accompanied by a New Era authorisation number clearly marked on all cartons and packages

Cancellation or return of Custom product will be subject to a 50% cancellation penalty

Other refused items and unauthorised returns are subject to a 15% restocking charge and other penalties outlined in our Cancellation, Refusal and
Unauthorised Returns Policy

Terms and conditions in New Era's Purchase Agreement, Order Form, Invoices and Statements take precedence over any Terms and Conditions in
Customer's Purchase Order or other documents to the extent there is a conflict in terms

Acceptance of part or all of a customer payment shall not affect New Era's right to recover unpaid amounts or apply penalties to customer

New Era will not be liable for any loss of profit, interruption of business or any other special, consequential or incidental damages suffered or sustained
by customer

P

* % ok ok ok

Le paiement des factures doit étre fait conformément a nos conditions de paiement

Les montants de factures seront considérés acceptés et contraignants a moins que le client notifie New Era dans un délai de trente (30) jours

Les factures impayées et dépassées feront I'objet d'intéréts a hauteur de 1,5% par mois ou au taux maximum autorisé par la loi si celle-ci est inferieure
Le client paiera les frais d'agence de recouvrement des montants, et tout autre frais y compris les frais juridiques encourus par New Era dans la
collecte des sommes impayées

Aucun retour, quelque soit la raisons ne sera accepté, sans l'autorisation écrite préalable de New Era

Tout retour (défaut, retour au stock, ou autre) doit étre éffectué dans les trente (30) jours suivant I'expédition

Tout retour doit avoir un numéro d'autorisation transmis par New Era, clairement indiqué sur tous les cartons

L'annulation ou le retour de tout produit sera soumis a une pénalité de 50%

Tout autre article refusé ou retour non autorisé seront soumis a quinze (15%) de frais de réapprovisionnement et autres penalités décrites dans les
conditions d'annulation, refus et retour non autorisés de New Era

Les conditions de vente de New Era, bons de commandes, factures et déclarations remplaceront les conditions du client (bon de commande ou autres
documents similaires) dans la mesure ou il ya un conflit dans les termes

L'acceptation de toute ou partie du paiement n'enléve pas le droit a New Era de recouvrir les montants non versés ou d'appliquer des sanctions client
New Era ne peut étre tenu responsable de toute perte de profit, interruption d'activité ou autre, consécutif au dommage subis par le client

Rechnungen muessen in dem von uns angegebenen Zahlungsziel beglichen werden

Rechnungen gelten als akzeptiert und verbindlich sofern der Kunde New Era nicht innerhalb von 30 Tagen informiert

Unbezahlte und ueberfaellige Rechnungen werden folgend berechnet: (mit Ablauf des ersten Monats nach Verzugseintritt 1% monatlich bezogen auf
den RG Wert, ab dem Ablauf des zweiten Monats des Verzugseintritts, 2% monatlich auf den Rechnunsbetrag)

Im Verzugsfall zahlt der Kunde alle dadurch entstandenen Kosten insbesondere Kosten der Inkassoagenturen und etwaige Kosten der
Rechtsverfolgung

Es werden keine Ruecksendungen akzeptiert ohne vorherige Genehmigung von New Era

Retouren (Mangelhalfte Ware oder andere Retouren) muessen innerhalb von 48 Stunden nach erhalt der Ware angezeigt werden.

Die New Era Retouren Nummer muss auf allen Kartons der Ruecksendung deutlich angegeben werden

Bei stornierung oder Rueckgabe von speziell angefertigtem Produkt berechnen wir eine Strafgebuehr von 50% des Rechnungswertes, bei stornierung
und Rueckgabe von anderen Produkten koennen wir eine Stornogebuehr von bis zu 30% berechnen

Bei anderen oder ungenehmigten Ruecksendungen berechnen wir 15% Stornogebuehr oder Strafgebuehren nach New Era Rueckgabenpolicy
Unsere Geschaeftsbedingungen gelten ausschliesslich fuer die Geschaeftsbeziehung mit unseren Kunen. Entgegenstehende ode von unseren
Verkaufsbedingungen abweichende Bedingungen des Kunden erkenne wir nicht an, es sei denn wir haetten dieses ausdruecklich schriftlich genehmigt
Das akzeptieren von Ratenzahlungen faelliger Rechnungen bedeutet nicht, den Verzicht einer Vertragsstrafe oder eventueller Nebenforderungen
New Era nur im Rahmen bestehender AGB's und im uebrigen ist die Haftung ausgeschlossen

* ok ok *

El pago de facturas debera hacerse de acuerdo a nuestras condiciones de pago.

Las cantidades de las facturas seran consideradas aceptadas, a menos que el cliente lo notifique a New Era en un plazo de 30 dias.

Facturas vencidas e impagadas seran susceptibles de un interés del 1,5% por mes o la tasa maxima permitida por la ley si ésta es inferior.

El cliente pagara los gastos de recaudacion y otros gastos legales incluyendo las costas judiciales contraidas por New Era, en la recaudacion de
impagados.

Ninguna devolucion, cualquiera sea la razén, sera aceptada sin previa autorizaciones escrita de New Era.

Las peticiones de devolucion (por defectos, devolucion de stock, u otros), deberan realizarse en un plazo maximo de 30 dias desde la recepcion de la
mercancia.

Toda devolucién debera llevar el numero de devolucién proporcionado por New Era claramente escrito en todas las cajas.

La cancelacién y devolucién de cualquier producto sera susceptible de una penalizacién del 50%.

Otros articulos cancelados o devueltos, no autorizados, seran susceptibles de un cargo del 15% u otras penalizaciones descritas en las condiciones
de cancelacion, rechazo y devoluciones no autorizadas de New Era.

Los términos y condiciones de compra de New Era, hojas de pedido, facturas y extractos de cuenta, tienen prioridad sobre las condiciones del cliente
(hoja de pedido u otros documentos) alla donde haya un conflicto en los términos.

La aceptacion de todo el pago o parte de él, no anula el derecho de New Era a recuperar las cantidades impagadas o a aplicar las sanciones
pertinentes al cliente.

New Era no sera responsable de la pérdida, ganacia, interrupcién del negocio o cualquier otro darno sufrido por el cliente.

Il pagamento delle fatture deve essere effettuato in accordo con le nostre condizioni di credito

Gli importi delle fatture verranno considerati accettati e vincolati definitivamente a meno che' il cliente non ne faccia notifica a New Era entro e non
oltre giorni trenta (30) dalla data di emissione

Tutti gli importi scaduti e non pagati saranno soggetti ad un tasso dell' 1.5% mensile o al tasso massimo permesso consentito dalla legge, comunque il
piu' basso appicabile

Il cliente sara tenuto a sostenere i costi dovuti alla societa incaricata da New Era per il recupero crediti, e le altre spese legali, incluse quelle relative al
fine del recupero del debito pregresso

Non saranno accettati resi della merce per alcun motivo senza previa autorizzazione da parte di New Era

Le richieste di ritorno (difetti, ritorno in stock o altro) devono essere presentate entro trenta (30) giorni dalla data di spedizione

Tutti i cartoni contenenti la merce di ritorno dovranno avere bene in vista una etichetta contenente chiaramente il numero di autorizzazione
Cancellazioni o ritorni di prodotto personalizzato saranno soggetti ad una penale del 50%

Rifiuti di altro genere o ritorni non autorizzati saranno soggetti ad una penale del 15% per la rimessa in stock del prodotto oltre ad altre sanzioni
specificate sul documento per la politica di cancellazione di New Era

Le condizioni di vendita offerte da New Era al cliente nell' accordo d'Acquisto, nei moduli d'ordine,fatture o estratti conto avranno la precedenza su
qualsiasi istanza presentata dal cliente o su altri documenti analoghi, nei quali si possa venire a riscontrare un conflitto con le condizioni sopra
menzionate

L'accettazione di tutte le clausole riguardanti il pagamento non esenteranno New Era al diritto di recuperare gli importi non pagati o applicare sanzioni
ai clienti insolventi

La New Era non potra in alcun modo essere ritenuta responsabile

per ogni perdita di profitto, interruzione dell' attivita commerciale od ogni danno consequenziale o incidentale imputabile al cliente




NEL Ship VIA

Frt Terms New Era Pays Freight Charges
ERA PACKING SLIP PO

8

Order Dt
Sched Dt
Ord Cancel Dt
SO# 5500000772--80008309
Ship To Company Bill To
plant0320
LONDIN
West Midlands
UNITED KINGDOM
Support Team Credit Department Member:
Customer Service Member:
Sales Manager:
Sales Rep:
Line Material # Size Description Order Ship Cuml BO
Color Qty Qty Qty Qty

Total Del Quantity: Total Quantity:




New Era Terms and Conditions

EE S S S S

Payment of invoices must be made in accordance with our credit terms

Invoice amounts are deemed to be accepted and conclusively binding unless customer notifies New Era within 30 days

Unpaid and past due accounts are subject to interest at the lower of 1.5% per month or the maximum amount permitted by law

Customer will pay collection costs, legal and other expenses incurred by New Era in collecting balances past due

No returns will be accepted for any reason without prior written authorisation from New Era

Requests for returns must be made within 30 days of shipment

All returns must be accompanied by a New Era authorisation number clearly marked on all cartons and packages

Cancellation or return of Custom product will be subject to a 50% cancellation penalty

Other refused items and unauthorised returns are subject to a 15% restocking charge and other penalties outlined in our Cancellation, Refusal and
Unauthorised Returns Policy

Terms and conditions in New Era's Purchase Agreement, Order Form, Invoices and Statements take precedence over any Terms and Conditions in
Customer's Purchase Order or other documents to the extent there is a conflict in terms

Acceptance of part or all of a customer payment shall not affect New Era's right to recover unpaid amounts or apply penalties to customer

New Era will not be liable for any loss of profit, interruption of business or any other special, consequential or incidental damages suffered or sustained
by customer

P

* % ok ok ok

Le paiement des factures doit étre fait conformément a nos conditions de paiement

Les montants de factures seront considérés acceptés et contraignants a moins que le client notifie New Era dans un délai de trente (30) jours

Les factures impayées et dépassées feront I'objet d'intéréts a hauteur de 1,5% par mois ou au taux maximum autorisé par la loi si celle-ci est inferieure
Le client paiera les frais d'agence de recouvrement des montants, et tout autre frais y compris les frais juridiques encourus par New Era dans la
collecte des sommes impayées

Aucun retour, quelque soit la raisons ne sera accepté, sans l'autorisation écrite préalable de New Era

Tout retour (défaut, retour au stock, ou autre) doit étre éffectué dans les trente (30) jours suivant I'expédition

Tout retour doit avoir un numéro d'autorisation transmis par New Era, clairement indiqué sur tous les cartons

L'annulation ou le retour de tout produit sera soumis a une pénalité de 50%

Tout autre article refusé ou retour non autorisé seront soumis a quinze (15%) de frais de réapprovisionnement et autres penalités décrites dans les
conditions d'annulation, refus et retour non autorisés de New Era

Les conditions de vente de New Era, bons de commandes, factures et déclarations remplaceront les conditions du client (bon de commande ou autres
documents similaires) dans la mesure ou il ya un conflit dans les termes

L'acceptation de toute ou partie du paiement n'enléve pas le droit a New Era de recouvrir les montants non versés ou d'appliquer des sanctions client
New Era ne peut étre tenu responsable de toute perte de profit, interruption d'activité ou autre, consécutif au dommage subis par le client

Rechnungen muessen in dem von uns angegebenen Zahlungsziel beglichen werden

Rechnungen gelten als akzeptiert und verbindlich sofern der Kunde New Era nicht innerhalb von 30 Tagen informiert

Unbezahlte und ueberfaellige Rechnungen werden folgend berechnet: (mit Ablauf des ersten Monats nach Verzugseintritt 1% monatlich bezogen auf
den RG Wert, ab dem Ablauf des zweiten Monats des Verzugseintritts, 2% monatlich auf den Rechnunsbetrag)

Im Verzugsfall zahlt der Kunde alle dadurch entstandenen Kosten insbesondere Kosten der Inkassoagenturen und etwaige Kosten der
Rechtsverfolgung

Es werden keine Ruecksendungen akzeptiert ohne vorherige Genehmigung von New Era

Retouren (Mangelhalfte Ware oder andere Retouren) muessen innerhalb von 48 Stunden nach erhalt der Ware angezeigt werden.

Die New Era Retouren Nummer muss auf allen Kartons der Ruecksendung deutlich angegeben werden

Bei stornierung oder Rueckgabe von speziell angefertigtem Produkt berechnen wir eine Strafgebuehr von 50% des Rechnungswertes, bei stornierung
und Rueckgabe von anderen Produkten koennen wir eine Stornogebuehr von bis zu 30% berechnen

Bei anderen oder ungenehmigten Ruecksendungen berechnen wir 15% Stornogebuehr oder Strafgebuehren nach New Era Rueckgabenpolicy
Unsere Geschaeftsbedingungen gelten ausschliesslich fuer die Geschaeftsbeziehung mit unseren Kunen. Entgegenstehende ode von unseren
Verkaufsbedingungen abweichende Bedingungen des Kunden erkenne wir nicht an, es sei denn wir haetten dieses ausdruecklich schriftlich genehmigt
Das akzeptieren von Ratenzahlungen faelliger Rechnungen bedeutet nicht, den Verzicht einer Vertragsstrafe oder eventueller Nebenforderungen
New Era nur im Rahmen bestehender AGB's und im uebrigen ist die Haftung ausgeschlossen

* ok ok *

El pago de facturas debera hacerse de acuerdo a nuestras condiciones de pago.

Las cantidades de las facturas seran consideradas aceptadas, a menos que el cliente lo notifique a New Era en un plazo de 30 dias.

Facturas vencidas e impagadas seran susceptibles de un interés del 1,5% por mes o la tasa maxima permitida por la ley si ésta es inferior.

El cliente pagara los gastos de recaudacion y otros gastos legales incluyendo las costas judiciales contraidas por New Era, en la recaudacion de
impagados.

Ninguna devolucion, cualquiera sea la razén, sera aceptada sin previa autorizaciones escrita de New Era.

Las peticiones de devolucion (por defectos, devolucion de stock, u otros), deberan realizarse en un plazo maximo de 30 dias desde la recepcion de la
mercancia.

Toda devolucién debera llevar el numero de devolucién proporcionado por New Era claramente escrito en todas las cajas.

La cancelacién y devolucién de cualquier producto sera susceptible de una penalizacién del 50%.

Otros articulos cancelados o devueltos, no autorizados, seran susceptibles de un cargo del 15% u otras penalizaciones descritas en las condiciones
de cancelacion, rechazo y devoluciones no autorizadas de New Era.

Los términos y condiciones de compra de New Era, hojas de pedido, facturas y extractos de cuenta, tienen prioridad sobre las condiciones del cliente
(hoja de pedido u otros documentos) alla donde haya un conflicto en los términos.

La aceptacion de todo el pago o parte de él, no anula el derecho de New Era a recuperar las cantidades impagadas o a aplicar las sanciones
pertinentes al cliente.

New Era no sera responsable de la pérdida, ganacia, interrupcién del negocio o cualquier otro darno sufrido por el cliente.

Il pagamento delle fatture deve essere effettuato in accordo con le nostre condizioni di credito

Gli importi delle fatture verranno considerati accettati e vincolati definitivamente a meno che' il cliente non ne faccia notifica a New Era entro e non
oltre giorni trenta (30) dalla data di emissione

Tutti gli importi scaduti e non pagati saranno soggetti ad un tasso dell' 1.5% mensile o al tasso massimo permesso consentito dalla legge, comunque il
piu' basso appicabile

Il cliente sara tenuto a sostenere i costi dovuti alla societa incaricata da New Era per il recupero crediti, e le altre spese legali, incluse quelle relative al
fine del recupero del debito pregresso

Non saranno accettati resi della merce per alcun motivo senza previa autorizzazione da parte di New Era

Le richieste di ritorno (difetti, ritorno in stock o altro) devono essere presentate entro trenta (30) giorni dalla data di spedizione

Tutti i cartoni contenenti la merce di ritorno dovranno avere bene in vista una etichetta contenente chiaramente il numero di autorizzazione
Cancellazioni o ritorni di prodotto personalizzato saranno soggetti ad una penale del 50%

Rifiuti di altro genere o ritorni non autorizzati saranno soggetti ad una penale del 15% per la rimessa in stock del prodotto oltre ad altre sanzioni
specificate sul documento per la politica di cancellazione di New Era

Le condizioni di vendita offerte da New Era al cliente nell' accordo d'Acquisto, nei moduli d'ordine,fatture o estratti conto avranno la precedenza su
qualsiasi istanza presentata dal cliente o su altri documenti analoghi, nei quali si possa venire a riscontrare un conflitto con le condizioni sopra
menzionate

L'accettazione di tutte le clausole riguardanti il pagamento non esenteranno New Era al diritto di recuperare gli importi non pagati o applicare sanzioni
ai clienti insolventi

La New Era non potra in alcun modo essere ritenuta responsabile

per ogni perdita di profitto, interruzione dell' attivita commerciale od ogni danno consequenziale o incidentale imputabile al cliente
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ERA PACKING SLIP

Ship To NEC Buffalo Bill To
160 Deleware
BUFFALO NY 14202
USA

Support Team Credit Department Member:
Customer Service Member:
Sales Manager:

Ship VIA

Frt Terms
PO#

Order Dt
Sched Dt

Ord Cancel Dt
SO#

New Era Pays Freight Charges

5500000773--80008323

Sales Rep:
Line Material # Size Description Order Ship Cuml BO
Color Qty Qty Qty Qty
10 10000218 BASIC FLIP LOSDOD WHI/SCAR/BLU
7 DARK BROWN 10 10 10 0

Total Del Quantity: 10

Total Quantity: 10




New Era Terms and Conditions

EE S S S S

Payment of invoices must be made in accordance with our credit terms

Invoice amounts are deemed to be accepted and conclusively binding unless customer notifies New Era within 30 days

Unpaid and past due accounts are subject to interest at the lower of 1.5% per month or the maximum amount permitted by law

Customer will pay collection costs, legal and other expenses incurred by New Era in collecting balances past due

No returns will be accepted for any reason without prior written authorisation from New Era

Requests for returns must be made within 30 days of shipment

All returns must be accompanied by a New Era authorisation number clearly marked on all cartons and packages

Cancellation or return of Custom product will be subject to a 50% cancellation penalty

Other refused items and unauthorised returns are subject to a 15% restocking charge and other penalties outlined in our Cancellation, Refusal and
Unauthorised Returns Policy

Terms and conditions in New Era's Purchase Agreement, Order Form, Invoices and Statements take precedence over any Terms and Conditions in
Customer's Purchase Order or other documents to the extent there is a conflict in terms

Acceptance of part or all of a customer payment shall not affect New Era's right to recover unpaid amounts or apply penalties to customer

New Era will not be liable for any loss of profit, interruption of business or any other special, consequential or incidental damages suffered or sustained
by customer

P

* % ok ok ok

Le paiement des factures doit étre fait conformément a nos conditions de paiement

Les montants de factures seront considérés acceptés et contraignants a moins que le client notifie New Era dans un délai de trente (30) jours

Les factures impayées et dépassées feront I'objet d'intéréts a hauteur de 1,5% par mois ou au taux maximum autorisé par la loi si celle-ci est inferieure
Le client paiera les frais d'agence de recouvrement des montants, et tout autre frais y compris les frais juridiques encourus par New Era dans la
collecte des sommes impayées

Aucun retour, quelque soit la raisons ne sera accepté, sans l'autorisation écrite préalable de New Era

Tout retour (défaut, retour au stock, ou autre) doit étre éffectué dans les trente (30) jours suivant I'expédition

Tout retour doit avoir un numéro d'autorisation transmis par New Era, clairement indiqué sur tous les cartons

L'annulation ou le retour de tout produit sera soumis a une pénalité de 50%

Tout autre article refusé ou retour non autorisé seront soumis a quinze (15%) de frais de réapprovisionnement et autres penalités décrites dans les
conditions d'annulation, refus et retour non autorisés de New Era

Les conditions de vente de New Era, bons de commandes, factures et déclarations remplaceront les conditions du client (bon de commande ou autres
documents similaires) dans la mesure ou il ya un conflit dans les termes

L'acceptation de toute ou partie du paiement n'enléve pas le droit a New Era de recouvrir les montants non versés ou d'appliquer des sanctions client
New Era ne peut étre tenu responsable de toute perte de profit, interruption d'activité ou autre, consécutif au dommage subis par le client

Rechnungen muessen in dem von uns angegebenen Zahlungsziel beglichen werden

Rechnungen gelten als akzeptiert und verbindlich sofern der Kunde New Era nicht innerhalb von 30 Tagen informiert

Unbezahlte und ueberfaellige Rechnungen werden folgend berechnet: (mit Ablauf des ersten Monats nach Verzugseintritt 1% monatlich bezogen auf
den RG Wert, ab dem Ablauf des zweiten Monats des Verzugseintritts, 2% monatlich auf den Rechnunsbetrag)

Im Verzugsfall zahlt der Kunde alle dadurch entstandenen Kosten insbesondere Kosten der Inkassoagenturen und etwaige Kosten der
Rechtsverfolgung

Es werden keine Ruecksendungen akzeptiert ohne vorherige Genehmigung von New Era

Retouren (Mangelhalfte Ware oder andere Retouren) muessen innerhalb von 48 Stunden nach erhalt der Ware angezeigt werden.

Die New Era Retouren Nummer muss auf allen Kartons der Ruecksendung deutlich angegeben werden

Bei stornierung oder Rueckgabe von speziell angefertigtem Produkt berechnen wir eine Strafgebuehr von 50% des Rechnungswertes, bei stornierung
und Rueckgabe von anderen Produkten koennen wir eine Stornogebuehr von bis zu 30% berechnen

Bei anderen oder ungenehmigten Ruecksendungen berechnen wir 15% Stornogebuehr oder Strafgebuehren nach New Era Rueckgabenpolicy
Unsere Geschaeftsbedingungen gelten ausschliesslich fuer die Geschaeftsbeziehung mit unseren Kunen. Entgegenstehende ode von unseren
Verkaufsbedingungen abweichende Bedingungen des Kunden erkenne wir nicht an, es sei denn wir haetten dieses ausdruecklich schriftlich genehmigt
Das akzeptieren von Ratenzahlungen faelliger Rechnungen bedeutet nicht, den Verzicht einer Vertragsstrafe oder eventueller Nebenforderungen
New Era nur im Rahmen bestehender AGB's und im uebrigen ist die Haftung ausgeschlossen

* ok ok *

El pago de facturas debera hacerse de acuerdo a nuestras condiciones de pago.

Las cantidades de las facturas seran consideradas aceptadas, a menos que el cliente lo notifique a New Era en un plazo de 30 dias.

Facturas vencidas e impagadas seran susceptibles de un interés del 1,5% por mes o la tasa maxima permitida por la ley si ésta es inferior.

El cliente pagara los gastos de recaudacion y otros gastos legales incluyendo las costas judiciales contraidas por New Era, en la recaudacion de
impagados.

Ninguna devolucion, cualquiera sea la razén, sera aceptada sin previa autorizaciones escrita de New Era.

Las peticiones de devolucion (por defectos, devolucion de stock, u otros), deberan realizarse en un plazo maximo de 30 dias desde la recepcion de la
mercancia.

Toda devolucién debera llevar el numero de devolucién proporcionado por New Era claramente escrito en todas las cajas.

La cancelacién y devolucién de cualquier producto sera susceptible de una penalizacién del 50%.

Otros articulos cancelados o devueltos, no autorizados, seran susceptibles de un cargo del 15% u otras penalizaciones descritas en las condiciones
de cancelacion, rechazo y devoluciones no autorizadas de New Era.

Los términos y condiciones de compra de New Era, hojas de pedido, facturas y extractos de cuenta, tienen prioridad sobre las condiciones del cliente
(hoja de pedido u otros documentos) alla donde haya un conflicto en los términos.

La aceptacion de todo el pago o parte de él, no anula el derecho de New Era a recuperar las cantidades impagadas o a aplicar las sanciones
pertinentes al cliente.

New Era no sera responsable de la pérdida, ganacia, interrupcién del negocio o cualquier otro darno sufrido por el cliente.

Il pagamento delle fatture deve essere effettuato in accordo con le nostre condizioni di credito

Gli importi delle fatture verranno considerati accettati e vincolati definitivamente a meno che' il cliente non ne faccia notifica a New Era entro e non
oltre giorni trenta (30) dalla data di emissione

Tutti gli importi scaduti e non pagati saranno soggetti ad un tasso dell' 1.5% mensile o al tasso massimo permesso consentito dalla legge, comunque il
piu' basso appicabile

Il cliente sara tenuto a sostenere i costi dovuti alla societa incaricata da New Era per il recupero crediti, e le altre spese legali, incluse quelle relative al
fine del recupero del debito pregresso

Non saranno accettati resi della merce per alcun motivo senza previa autorizzazione da parte di New Era

Le richieste di ritorno (difetti, ritorno in stock o altro) devono essere presentate entro trenta (30) giorni dalla data di spedizione

Tutti i cartoni contenenti la merce di ritorno dovranno avere bene in vista una etichetta contenente chiaramente il numero di autorizzazione
Cancellazioni o ritorni di prodotto personalizzato saranno soggetti ad una penale del 50%

Rifiuti di altro genere o ritorni non autorizzati saranno soggetti ad una penale del 15% per la rimessa in stock del prodotto oltre ad altre sanzioni
specificate sul documento per la politica di cancellazione di New Era

Le condizioni di vendita offerte da New Era al cliente nell' accordo d'Acquisto, nei moduli d'ordine,fatture o estratti conto avranno la precedenza su
qualsiasi istanza presentata dal cliente o su altri documenti analoghi, nei quali si possa venire a riscontrare un conflitto con le condizioni sopra
menzionate

L'accettazione di tutte le clausole riguardanti il pagamento non esenteranno New Era al diritto di recuperare gli importi non pagati o applicare sanzioni
ai clienti insolventi

La New Era non potra in alcun modo essere ritenuta responsabile

per ogni perdita di profitto, interruzione dell' attivita commerciale od ogni danno consequenziale o incidentale imputabile al cliente
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Order Dt
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New Era Terms and Conditions

EE S S S S

Payment of invoices must be made in accordance with our credit terms

Invoice amounts are deemed to be accepted and conclusively binding unless customer notifies New Era within 30 days

Unpaid and past due accounts are subject to interest at the lower of 1.5% per month or the maximum amount permitted by law

Customer will pay collection costs, legal and other expenses incurred by New Era in collecting balances past due

No returns will be accepted for any reason without prior written authorisation from New Era

Requests for returns must be made within 30 days of shipment

All returns must be accompanied by a New Era authorisation number clearly marked on all cartons and packages

Cancellation or return of Custom product will be subject to a 50% cancellation penalty

Other refused items and unauthorised returns are subject to a 15% restocking charge and other penalties outlined in our Cancellation, Refusal and
Unauthorised Returns Policy

Terms and conditions in New Era's Purchase Agreement, Order Form, Invoices and Statements take precedence over any Terms and Conditions in
Customer's Purchase Order or other documents to the extent there is a conflict in terms

Acceptance of part or all of a customer payment shall not affect New Era's right to recover unpaid amounts or apply penalties to customer

New Era will not be liable for any loss of profit, interruption of business or any other special, consequential or incidental damages suffered or sustained
by customer

P

* % ok ok ok

Le paiement des factures doit étre fait conformément a nos conditions de paiement

Les montants de factures seront considérés acceptés et contraignants a moins que le client notifie New Era dans un délai de trente (30) jours

Les factures impayées et dépassées feront I'objet d'intéréts a hauteur de 1,5% par mois ou au taux maximum autorisé par la loi si celle-ci est inferieure
Le client paiera les frais d'agence de recouvrement des montants, et tout autre frais y compris les frais juridiques encourus par New Era dans la
collecte des sommes impayées

Aucun retour, quelque soit la raisons ne sera accepté, sans l'autorisation écrite préalable de New Era

Tout retour (défaut, retour au stock, ou autre) doit étre éffectué dans les trente (30) jours suivant I'expédition

Tout retour doit avoir un numéro d'autorisation transmis par New Era, clairement indiqué sur tous les cartons

L'annulation ou le retour de tout produit sera soumis a une pénalité de 50%

Tout autre article refusé ou retour non autorisé seront soumis a quinze (15%) de frais de réapprovisionnement et autres penalités décrites dans les
conditions d'annulation, refus et retour non autorisés de New Era

Les conditions de vente de New Era, bons de commandes, factures et déclarations remplaceront les conditions du client (bon de commande ou autres
documents similaires) dans la mesure ou il ya un conflit dans les termes

L'acceptation de toute ou partie du paiement n'enléve pas le droit a New Era de recouvrir les montants non versés ou d'appliquer des sanctions client
New Era ne peut étre tenu responsable de toute perte de profit, interruption d'activité ou autre, consécutif au dommage subis par le client

Rechnungen muessen in dem von uns angegebenen Zahlungsziel beglichen werden

Rechnungen gelten als akzeptiert und verbindlich sofern der Kunde New Era nicht innerhalb von 30 Tagen informiert

Unbezahlte und ueberfaellige Rechnungen werden folgend berechnet: (mit Ablauf des ersten Monats nach Verzugseintritt 1% monatlich bezogen auf
den RG Wert, ab dem Ablauf des zweiten Monats des Verzugseintritts, 2% monatlich auf den Rechnunsbetrag)

Im Verzugsfall zahlt der Kunde alle dadurch entstandenen Kosten insbesondere Kosten der Inkassoagenturen und etwaige Kosten der
Rechtsverfolgung

Es werden keine Ruecksendungen akzeptiert ohne vorherige Genehmigung von New Era

Retouren (Mangelhalfte Ware oder andere Retouren) muessen innerhalb von 48 Stunden nach erhalt der Ware angezeigt werden.

Die New Era Retouren Nummer muss auf allen Kartons der Ruecksendung deutlich angegeben werden

Bei stornierung oder Rueckgabe von speziell angefertigtem Produkt berechnen wir eine Strafgebuehr von 50% des Rechnungswertes, bei stornierung
und Rueckgabe von anderen Produkten koennen wir eine Stornogebuehr von bis zu 30% berechnen

Bei anderen oder ungenehmigten Ruecksendungen berechnen wir 15% Stornogebuehr oder Strafgebuehren nach New Era Rueckgabenpolicy
Unsere Geschaeftsbedingungen gelten ausschliesslich fuer die Geschaeftsbeziehung mit unseren Kunen. Entgegenstehende ode von unseren
Verkaufsbedingungen abweichende Bedingungen des Kunden erkenne wir nicht an, es sei denn wir haetten dieses ausdruecklich schriftlich genehmigt
Das akzeptieren von Ratenzahlungen faelliger Rechnungen bedeutet nicht, den Verzicht einer Vertragsstrafe oder eventueller Nebenforderungen
New Era nur im Rahmen bestehender AGB's und im uebrigen ist die Haftung ausgeschlossen

* ok ok *

El pago de facturas debera hacerse de acuerdo a nuestras condiciones de pago.

Las cantidades de las facturas seran consideradas aceptadas, a menos que el cliente lo notifique a New Era en un plazo de 30 dias.

Facturas vencidas e impagadas seran susceptibles de un interés del 1,5% por mes o la tasa maxima permitida por la ley si ésta es inferior.

El cliente pagara los gastos de recaudacion y otros gastos legales incluyendo las costas judiciales contraidas por New Era, en la recaudacion de
impagados.

Ninguna devolucion, cualquiera sea la razén, sera aceptada sin previa autorizaciones escrita de New Era.

Las peticiones de devolucion (por defectos, devolucion de stock, u otros), deberan realizarse en un plazo maximo de 30 dias desde la recepcion de la
mercancia.

Toda devolucién debera llevar el numero de devolucién proporcionado por New Era claramente escrito en todas las cajas.

La cancelacién y devolucién de cualquier producto sera susceptible de una penalizacién del 50%.

Otros articulos cancelados o devueltos, no autorizados, seran susceptibles de un cargo del 15% u otras penalizaciones descritas en las condiciones
de cancelacion, rechazo y devoluciones no autorizadas de New Era.

Los términos y condiciones de compra de New Era, hojas de pedido, facturas y extractos de cuenta, tienen prioridad sobre las condiciones del cliente
(hoja de pedido u otros documentos) alla donde haya un conflicto en los términos.

La aceptacion de todo el pago o parte de él, no anula el derecho de New Era a recuperar las cantidades impagadas o a aplicar las sanciones
pertinentes al cliente.

New Era no sera responsable de la pérdida, ganacia, interrupcién del negocio o cualquier otro darno sufrido por el cliente.

Il pagamento delle fatture deve essere effettuato in accordo con le nostre condizioni di credito

Gli importi delle fatture verranno considerati accettati e vincolati definitivamente a meno che' il cliente non ne faccia notifica a New Era entro e non
oltre giorni trenta (30) dalla data di emissione

Tutti gli importi scaduti e non pagati saranno soggetti ad un tasso dell' 1.5% mensile o al tasso massimo permesso consentito dalla legge, comunque il
piu' basso appicabile

Il cliente sara tenuto a sostenere i costi dovuti alla societa incaricata da New Era per il recupero crediti, e le altre spese legali, incluse quelle relative al
fine del recupero del debito pregresso

Non saranno accettati resi della merce per alcun motivo senza previa autorizzazione da parte di New Era

Le richieste di ritorno (difetti, ritorno in stock o altro) devono essere presentate entro trenta (30) giorni dalla data di spedizione

Tutti i cartoni contenenti la merce di ritorno dovranno avere bene in vista una etichetta contenente chiaramente il numero di autorizzazione
Cancellazioni o ritorni di prodotto personalizzato saranno soggetti ad una penale del 50%

Rifiuti di altro genere o ritorni non autorizzati saranno soggetti ad una penale del 15% per la rimessa in stock del prodotto oltre ad altre sanzioni
specificate sul documento per la politica di cancellazione di New Era

Le condizioni di vendita offerte da New Era al cliente nell' accordo d'Acquisto, nei moduli d'ordine,fatture o estratti conto avranno la precedenza su
qualsiasi istanza presentata dal cliente o su altri documenti analoghi, nei quali si possa venire a riscontrare un conflitto con le condizioni sopra
menzionate

L'accettazione di tutte le clausole riguardanti il pagamento non esenteranno New Era al diritto di recuperare gli importi non pagati o applicare sanzioni
ai clienti insolventi

La New Era non potra in alcun modo essere ritenuta responsabile

per ogni perdita di profitto, interruzione dell' attivita commerciale od ogni danno consequenziale o incidentale imputabile al cliente




